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Stručný návod na používanie

Pripojenie zariadenia VivoStick

1.	 Demontujte kryt.

2.	 Zariadenie VivoStick zapojte do portu rozhrania HDMI.

3.	 K zariadeniu VivoStick pripojte napájanie na jednu (1) 
sekundu stlačte hlavný vypínač.

POZNÁMKA: Aby ste predišli poškodeniu zariadenia, 
použite dodávaný sieťový adaptér.

Začíname POZNÁMKA:
•	 �Vetracie otvory zariadenia VivoStick neblokujte; v opačnom prípade môže 

dochádzať k prehrievaniu. Na zabránenie blokovania vetracích otvorov 
použite držiak zariadenia VivoStick.

•	 �Zariadenie VivoStick alebo napájaný USB rozbočovač umiestnite do 
blízkosti boku monitora, aby ste zabezpečili, že bezdrôtové signály 
nebudú rušené.

•	 �Port USB 2.0 použite na pripojenie externých zariadení s cieľom zachovať 
kvalitu vašich bezdrôtových pripojení.

•	 �Na dosiahnutie lepšej používateľskej skúsenosti používajte bezdrôtovú 
klávesnicu a myš. USB rozbočovač, klávesnica a myš sú len na ukážku a 
nie sú súčasťou.

•	 �Akékoľvek periférne zariadenie s prúdovým odberom vyšším než 500 
mA (USB 2.0) alebo 900 mA (USB 3.0) sa musí pripojiť cez napájaný USB 
rozbočovač a nie priamo k USB portu.

•	 �Na dosiahnutie najlepšieho výkonu prevádzkujte pri teplote 1 °C (33,8 ˚F) 
až 35 ˚C (95 ˚F).

•	 �Navštívte našu viacjazyčnú webovú lokalitu na adrese https://www.asus.
com/support/

3.	 Zariadenie VivoStick vložte do držiaka zariadenia 
VivoStick a potom zariadenie VivoStick zapojte do 
portu HDMI.

Pripojenie predlžovacieho kábla HDMI a 
držiaka zariadenia VivoStick

1.	 Snímte kryt a pripojte predlžovací kábel HDMI. 4.	 K zariadeniu VivoStick pripojte napájanie na jednu (1) 
sekundu stlačte hlavný vypínač.

POZNÁMKA: Aby ste predišli poškodeniu zariadenia, 
použite dodávaný sieťový adaptér.

2.	 Lepiacu plochu pevne priložte na zadnú stranu 
držiaka zariadenia VivoStick, držiak zariadenia 
VivoStick prilepte na váš monitor a pevne pritlačte v 
požadovanej polohe.

POZNÁMKA: Počkajte aspoň tridsať (30) minút na 
priľnutie lepidla v požadovanej polohe.

Návody v rôznych jazykoch nájdete na webovej lokalite ASUS: 
http://www.asus.com/Stick-PCs/VivoStick-PC-TS10

Diaľkový ovládač VivoStick

Ak chcete používať diaľkový ovládač, pripojte hardvérový 
kľúč diaľkového ovládača.

POZNÁMKA: Diaľkový ovládač sa predáva samostatne.

Aplikácia VivoRemote

Nasnímajte QR kód alebo si stiahnite si aplikáciu 
VivoRemote z Play Store alebo Apple Store, ak chcete 
svoj telefón používať ako diaľkový ovládač.

Drážka na zaistenie

Cez drážku na zaistenie pretiahnite kábel a potom spojte 
konce spolu s káblovou objímkou.

POZNÁMKA: Slučka kábla na zabezpečenie sa nedodáva.

Android iOS



REACH
V súlade s regulačným rámcom REACH (Registrácia, Vyhodnotenie, 
Schválenie a Registrácia Chemikálií) sme zverejnili na našej internetovej 
stránke ASUS REACH http://csr.asus.com/english/REACH.htm chemické látky, 
ktoré sa používajú v našich výrobkoch.

Služby spätného prevzatia výrobkov
Programy recyklovania a vrátenia výrobkov spoločnosti ASUS vychádzajú 
zo záväzkov voči najprísnejším normám pre ochranu životného prostredia. 
Veríme, že našim zákazníkom poskytujeme riešenia, vďaka ktorým budú 
schopní zodpovedne recyklovať naše výrobky, akumulátory a ďalšie 
komponenty, ako aj obalové materiály. Podrobné informácie ohľadne 
recyklovania v rôznych oblastiach nájdete na stránke http://csr.asus.com/
english/Takeback.htm.

Upozornenie o povrchovej úprave

DÔLEŽITÉ! Na zabezpečenie elektrickej izolácie a zachovanie elektrickej 
bezpečnosti bola použitá povrchová úprava s cieľom izolovať hlavnú časť 
VivoStick, okrem bokov, kde sa nachádzajú porty vstupov a výstupov.

Výstraha ohľadne vystavenia účinkom 
rádiovej frekvencie
Toto zariadenie sa musí nainštalovať a prevádzkovať v súlade s dodaným 
návodom a anténa/antény, ktoré sa pre tento vysielač používajú, sa 
musia namontovať tak, aby boli od všetkých osôb vzdialené minimálne 
20 cm a nesmú sa umiestňovať alebo prevádzkovať spolu s inou anténou 
alebo vysielačom. Pre konečných používateľov a montérov musí byť 
daný k dispozícii návod na montáž a musia byť vytvorené podmienky 
na prevádzkovanie vysielača, aby sa vyhovelo súladu s požiadavkami na 
vystavenie účinkom rádiovej frekvencie.

Vyhradené frekvenčné pásma pre 
bezdrôtové spojenia vo Francúzsku
Niektoré časti Francúzska majú vyhradené frekvenčné pásma. Najhoršie 
maximálne oprávnené výkony vo vnútri sú: 

•	 10mW pre celé pásmo 2,4 GHz (2400 MHz–2483,5 MHz) 

•	 100mW pre frekvencie medzi 2446,5 MHz a 2483,5 MHz

POZNÁMKA: Kanály 10 až 13 vrátane pracujú v rozsahu pásma 2446,6 MHz až 
2483,5 MHz.

Existuje niekoľko možností pre použitie vonku: Na súkromnom majetku 
alebo na súkromnom majetku verejne činných osôb používanie podlieha 
procedúre predbežného oprávnenia, ktorú vykonáva Ministerstvo obrany, 
pričom maximálny oprávnený výkon predstavuje 100mW v pásme 2446,5–
2483,5 MHz. Vonkajšie používanie na verejnom majetku nie je dovolené. 

V dolu uvedených oblastiach pre celé pásmo 2,4 GHz: 

•	 Maximálny oprávnený výkon vo vnútri predstavuje 100mW  

•	 Maximálny oprávnený výkon vonku predstavuje 10mW 

Oblasti, v ktorých je dovolené používanie pásma 2400 – 2483,5 MHz s 
ekvivalentom vyžiareného izotropného výkonu (EIRP) menej ako 100mW vo 
vnútri a menej ako 10mW vonku:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05  Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariège

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drôme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire

41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nièvre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dôme

64 Pyrénées 
Atlantique

66 Pyrénées 
Orientales

67 Bas Rhin

70 Haute Saône 71 Saône et Loire 75 Paris

82 Tarn et 
Garonne

84 Vaucluse 88 Vosges

89 Yonne 90 Territoire de 
Belfort

94 Val de Marne

Táto požiadavka sa pravdepodobne časom zmení, čo vám umožní používať 
svoju kartu pre bezdrôtovú LAN vo väčšom počte oblastí Francúzska. 
Najnovšie informácie nájdete na stránke ARET na adrese (www.art-telecom.
fr) 

POZNÁMKA: Vaša WLAN karta vyžaruje menej ako 100mW, avšak viac 
ako 10mW.

Označenie CE

Označenie CE pre zariadenia bez bezdrôtovej LAN/Bluetooth

Dodávaná verzia tohto zariadenia vyhovuje požiadavkám smerníc  EHS č. 
2004/108/ES „Elektromagnetická kompatibilita“ a č. 2006/95/ES „Smernica o 
nízkom napätí“.

   

Označenie CE pre zariadenia s bezdrôtovou 
LAN/Bluetooth
Toto zariadenie vyhovuje požiadavkám smernice Európskeho parlamentu 
a Komisie č. 1999/5/ES o rozhlasových a telekomunikačných zariadeniach a 
vzájomnom uznávaní zhody z 9. marca 1999.

Kanál pre bezdrôtovú prevádzku pre rôzne 
domény
Severná Amerika 2.412-2.462 GHz Kanál 01 až Kanál 11

Japonsko 2.412-2.484 GHz Kanál 01 až Kanál 14

Európa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanál 01 až Kanál 13

Kontaktné informácie spoločnosti 
ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresa 4F, No. 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei 112, Taiwan
Telefón +886-2-2894-3447
Fax +886-2-2890-7798
Internetová 
stránka

http://www.asus.com

Technická podpora
Telefón +86-21-38429911
Fax +86-21-58668722, ext. 9101#
On-line podpora http://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefón +1-510-739-3777
Fax +1-510-608-4555
Internetová 
stránka

http://usa.asus.com

Technická podpora
Faxové číslo 
oddelenia 
podpory

+1-812-284-0883

Všeobecná 
podpora

+1-812-282-4555

On-line podpora http://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)
Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959931
Internetová 
stránka

http://www.asus.com/de

Technická podpora
Telefón +49-2102-5789555
Faxové číslo 
oddelenia 
podpory

+49-2102-959911

On-line podpora http://qr.asus.com/techserv

Bezpečnostné informácie
Váš VivoStick bol navrhnutý a skúšaný tak, aby spĺňal najnovšie normy 
týkajúce sa bezpečnosti zariadení informačných technológií. Predsa len 
však kvôli vlastnej bezpečnosti je dôležité, aby ste si prečítali nasledovné 
bezpečnostné pokyny.

Inštalácia systému
•	 Pred začatím práce so systémom si prečítajte a postupujte podľa 

pokynov uvedených v dokumentácii.

•	 Tento výrobok nepoužívajte v blízkosti vody ani tepelného zdroja.

•	 Presvedčte sa, že okolo systému je dostatočné miesto na ventiláciu. 

•	 Tento výrobok používajte v prostrediach s okolitou teplotou od 1˚C 
(33.8˚F) do 35˚C (95˚F).

•	 Ak používate predlžovací kábel presvedčte sa, že celková hodnota 
ampérov výrobkov pripojených k predlžovaciemu káblu nepresahuje 
medznú hodnotu ampérov kábla.

•	 Ak sa vyskytne ktorýkoľvek z nasledujúcich stavov (alebo ak máte 
iné obavy o bezpečnosť), zariadenie nepoužívajte: zvuk s praskaním, 
syčaním, prerušovaním alebo silný zápach alebo dym vychádzajúci zo 
zariadenia. Výskyt týchto stavov je bežný v prípade poruchy internej 
elektronickej súčasti bezpečným a kontrolovaným spôsobom. No tieto 
stavy môžu taktiež indikovať potenciálny bezpečnostný problém. 
Nepokladajte to za bezpečnú poruchu. Zariadenie vypnite. Ak je 
zariadenie zapojené, odpojte ho od jeho zdroja napájania a o pomoc 
požiadajte technickú podporu.

•	 Magnet: Vyhnite sa umiestňovaniu akýchkoľvek médií s magnetom 
alebo citlivých na magnetizmus, ako sú kreditné karty, bankové 
karty, audio/video, pásky alebo magnetické pamäťové zariadenia, 
do blízkosti vášho zariadenia, pretože môže dôjsť k strate na danom 
médiu uložených informácií a zariadenia sa môžu vážne poškodiť. 
Média obsahujúce informácie, ktoré sú citlivé na magnety, je potrebné 
umiestniť aspoň 5 cm od zariadenia.

•	 Kardiostimulátory a iné implantované zdravotnícke pomôcky: 
VivoStick prijíma a prenáša pomocou technológie Wi-Fi a Bluetooth, 
ktorá môže rušiť kardiostimulátory a iné implantované zdravotnícke 
pomôcky. Ak používate kardiostimulátor alebo inú implantovanú 
zdravotnícku pomôcku, kontaktujte svojho lekára alebo výrobcu 
zdravotníckej pomôcky a overte, či môžete zariadenie VivoStick 
používať.

Starostlivosť počas používania
•	 Po napájacom kábli nechoďte ani na neho nič neukladajte.

•	 Na svoj systém nerozlievajte vodu alebo akékoľvek iné tekutiny. 

•	 Počas doby, kedy je systém vypnutý, je stále v systéme malé množstvo 
elektrického prúdu. Pred čistením systému vždy odpojte napájací 
kábel od elektrickej zásuvky.

•	 Ak v rámci výrobku zistíte nasledovné technické problémy, odpojte 
napájací kábel a spojte sa s kvalifikovaným servisným technikom alebo 
so svojím predajcom.

	 –Napájací kábel alebo zástrčka sú poškodené.

	 –Do systému sa rozliala tekutina.

	 –�Systém nepracuje správne aj napriek tomu, že postupujete podľa 
pokynov na obsluhu.

	 –Systém spadol alebo došlo k poškodeniu skrinky.

	 –Výkon systému sa mení.

VivoStick NEVYHADZUJTE do komunálneho odpadu. Tento výrobok 
bol navrhnutý tak, aby sa zabezpečilo správne opätovné použitie 
súčastí a recyklovanie. Symbol preškrtnutého odpadkového koša 
na kolieskach znamená, že výrobok (elektrické alebo elektronické 
zariadenie a článková batéria s obsahom ortuti) nie je možné 
likvidovať spolu s bežným komunálnym odpadom. Overte si mieste 
nariadenia týkajúce sa likvidácie elektronických výrobkov..

ZÁKAZ ROZOBERANIA 
Záruka sa nevzťahuje na výrobky, ktoré boli používateľmi 

rozobraté

Varovanie týkajúce sa lítiovo- 
iónovej batérie

UPOZORNENIE: Nebezpečenstvo výbuchu, ak je batéria nesprávne 
umiestnená. Vymeňte len za rovnaký alebo rovnocenný typ, ktorý 
odporúča výrobca. Použité batérie zlikvidujte podľa pokynov výrobcu

Prehlásenie Amerického federálneho 
výboru pre telekomunikácie (FCC)
Toto zariadenie je v súlade s Časťou 15 Pravidiel FCC. Prevádzka podlieha 
dvom nasledujúcim podmienkam:

•	 Toto zariadenie nesmie spôsobiť škodlivú interferenciu.

•	 Toto zariadenie musí akceptovať prijatú interferenciu, a to vrátane 
interferencie, ktorá môže spôsobiť neželateľnú činnosť.

Toto zariadenie bolo preskúšané a bolo zistené, že je v zhode s limitnými 
hodnotami pre digitálne zariadenia triedy B, a to v súlade s Časťou 15. 
Pravidiel Amerického federálneho výboru pre telekomunikácie (FCC). Tieto 
medzné hodnoty sú navrhnuté tak, aby poskytovali rozumnú ochranu proti 
rušivému vplyvu v bytovej zástavbe. Tento výrobok generuje, využíva a 
môže aj vyžarovať energiu s rádiovou frekvenciou, a ak nie je nainštalovaný 
a nepoužíva sa v súlade s týmito inštrukciami, môže spôsobovať škodlivé 
rušenie rádiovej komunikácie. Neexistuje však žiadna záruka, že sa pri danej 
inštalácii nevyskytne takáto interferencia. Ak toto zariadenie skutočne 
spôsobí škodlivú interferenciu týkajúcu sa príjmu rozhlasového a televízneho 
vysielania, čo sa dá určiť vypnutím a zapnutím zariadenia, užívateľ sa 
môže pokúsiť napraviť interferenciu pomocou jedného alebo viacerých 
nasledujúcich opatrení:

•	 Zmeňte orientáciu alebo polohu antény pre príjem.

•	 Zvýšte odstup medzi zariadením a prijímačom.

•	 Pripojte zariadenie do zástrčky v inom obvode než je pripojený 
prijímač. 

•	 Prekonzultujte túto náležitosť s dodávateľom alebo skúseným 
rádiovým alebo televíznym technikom, ktorý Vám pomôže.

UPOZORNENIE: Tento vysielač nesmie byť umiestňovaný ani 
prevádzkovaný v spojení so žiadnou inou anténou alebo vysielačom. 
Akékoľvek zmeny alebo úpravy, ktoré neboli jednoznačne schválené 
osobou zodpovednou za zhodu, by mohli mať za následok zrušenie 
oprávnenia používateľa prevádzkovať toto zariadenie.

Vyhlásenie o zhode (R&TTE directive 
1999/5/EC)
Tieto položky boli skompletizované a považujú sa za relevantné a 
postačujúce:

•	 Základné požiadavky, ako ich stanovuje [Článok 3]

•	 Požiadavky na ochranu zdravia a bezpečnosť, ako ich stanovuje [Článok 
3.1a]

•	 Testovanie elektrickej bezpečnosti podľa normy [EN 60950]

•	 �Požiadavky na ochranu týkajúce sa elektromagnetickej kompatibility, 
ako ich stanovuje [Článok 3.1b]

•	 Testovanie elektromagnetickej kompatibility podľa noriem [EN 301 
489-1] a [EN 301 489-17]

•	 Účinne využitie rádiového spektra, ako ho stanovuje [Článok 3.2]

•	 Sady rádiových testov podľa normy [EN 300 328-2]

EU Declaration of Conformity 
 
We, the undersigned, 

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH 
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Country: GERMANY 

declare the following apparatus: 
Product name : VivoStick 
Model name : TS10 

conform with the essential requirements of the following directives: 

 EMC – Directive 2004/108/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/30/EU (from April 20th, 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Directive 1999/5/EC 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Directive 2006/95/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/35/EU (from April 20th, 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ecodesign – Directive 2009/125/EC 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 

 RoHS – Directive 2011/65/EU                                                                               Ver. 160217 
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Jerry Shen 
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Taipei, Taiwan 
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22/2/2016 
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UE Declaración de Conformidad 

 
Nosotros, los abajo firmantes, 

Fabricante: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Dirección: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 
Representante autorizado en Europa: ASUS COMPUTER GmbH 
Dirección, Ciudad: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
País: GERMANY 

Declaramos el siguiente producto: 
Nombre del aparato : VivoStick 
Nombre del modelo : TS10 

El objeto de la declaración descrita anteriormente es conforme con la legislación de armonización pertinente de la Unión: 

 EMC Directiva 2004/108/CE (hasta el 19 de abril, 2016) y Directiva 2014/30/UE (desde el 20 de abril, 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Directiva 1999/5/CE 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD Directiva 2006/95/CE (hasta el 19 de abril, 2016) y Directiva 2014/35/UE (desde el 20 de abril, 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Diseño Ecológico – Directiva 2009/125/CE 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 
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 Marcado CE   
 Clase de equipo 2 

 

 
Firma 

 
Jerry Shen 

Nombre impreso 
 

CEO 
Posición 

 

Taipei, Taiwan 
Lugar de emisión 

 
22/2/2016 

Fecha de emisión 
 

2016 
Año en que se colocó  

el marcado CE por primera vez 
 

(Marcado CE de comformidad) 

 
Declaraţie de conformitate UE 

Subsemnatul, 
Producător :  ASUSTeK COMPUTER INC. 
Adresă: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Reprezentant autorizat în Europa: ASUS COMPUTER GmbH 
Adresă, Oraş: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Ţară: GERMANIA 

declară următorul aparat: 
Nume Produs : VivoStick 
Nume Model : TS10 

Obiectul declarației descris mai sus este în conformitate cu legislația relevantă de armonizare a Uniunii : 

 CEM – Directiva 2004/108/CE (până în 19 Aprilie 2016) şi Directiva 2014/30/UE (până în 20 Aprilie 2016)  
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Directiva 1999/5/CE 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Directiva 2006/95/CE (până în 19 Aprilie 2016) şi Directiva 2014/35/UE (până în 20 Aprilie 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ecodesign – Directiva 2009/125/CE 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 
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 Marcajul CE   
 Echipament Clasa 2 

 

 
 

Semnătură 
 

Jerry Shen 
Nume 

 
CEO 

Funcţie 

Taipei, Taiwan 
Locul emiterii 

 
22/2/2016 

Data emiterii 
 

 

2016 
Anul în care Marcajul CE a fost aplicat pentru 

prima oară 

(Marcaj de conformitate UE ) 

 

  
DECLARATION OF CONFORMITY 

Per FCC Part 2 Section 2. 1077(a) 

 
 

 Responsible Party Name: Asus Computer International 
 
 Address: 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539. 
 

 Phone/Fax No: (510)739-3777/(510)608-4555 
 
hereby declares that the product 

 
            Product Name : VivoStick 
 
            Model Number : TS10 
 

Conforms to the following specifications: 
 

  FCC Part 15, Subpart B, Unintentional Radiators 
 
Supplementary Information: 
 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired operation. 

 
 Representative Person’s Name :    Steve Chang / President    
 

                    Signature :  
 

                       Date :         Feb. 22, 2016        
 

Ver. 140331 

 

Declaração CE de Conformidade 
 
Nós, os abaixo-assinados, 

Fabricante: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Endereço:  4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

Representante autorizado na Europa: ASUS COMPUTER GmbH 
Endereço, cidade: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
País: GERMANY 

declaramos o seguinte aparelho: 
Nome do produto: VivoStick 
Nome do modelo: TS10 

O objeto da declaração acima descrito está em conformidade com a legislação de harmonização da União aplicável: 

 EMC Diretiva 2004/108/CE (até 19 de abril de 2016) e Diretiva 2014/30/UE (a partir de 20 de abril de 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Diretiva 1999/5/CE 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD Diretiva 2006/95/CE (até 19 de abril de 2016) and Diretiva 2014/35/UE (a partir de 20 de abril de 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 EcoEcodesign – Diretiva 2009/125/CE 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 
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 Marcação CE 
 Classe de equipamento 2 

 

 
Assinatura 

 
Jerry Shen 

Nome impresso 
 

CEO 
Posição 

 
 

 

Taipei, Taiwan 
Local de emissão 

 
22/2/2016 

Data de emissão 
 

2016 
Ano marcação CE foi aposta por primeira vez 
 

(Marcação CE de conformidade) 

 
 EU Konformitätserklärung 

 
Hiermit erklären wir, 

Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Anschrift: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Bevollmächtigter: ASUS COMPUTER GmbH 
Anschrift des Bevollmächtigten: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Land: GERMANY 

dass nachstehend bezeichnete Produkte 
Produktbezeichnung VivoStick 
Modellbezeichnung: TS10 

mit den nachstehend angegebenen, für das Produkt geltenden Richtlinien/Bestimmungen übereinstimmen: 

 EMV – Richtlinie 2004/108/EG (bis 19. April 2016) und Richtlinie 2014/30/EU (ab 20. April 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Richtlinie 1999/5/EG 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Richtlinie 2006/95/EG (bis 19. April 2016) und Richtlinie 2014/35/EU (ab 20. April 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ökodesign – Richtlinie 2009/125/EG 
 Verordnung (EG) No. 1275/2008 
 Verordnung (EG) No. 642/2009 

 Verordnung (EG) No. 278/2009 
 Verordnung (EU) No. 617/2013 
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 CE Kennzeichen  
 Geräteklasse 2 

 

 
Unterschrift 

 
Jerry Shen 

Name 
 

CEO 
Position 

 

Taipei, Taiwan 
Ort 

 
22/2/2016 

Datum 
 

2016 
Jahr der Kennzeichenvergabe 

 

(EU Konformitätszeichen) 

 
 EU Uygunluk Beyanı 

 
Biz, bu imza altındakiler 

Üretici: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Adres: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Avrupa’daki Yetkili: ASUS COMPUTER GmbH 
Adres, Şehir: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Ülke: ALMANYA 

Aşağıdaki ürünleri beyan ediyoruz : 
Ürün adı : VivoStick 
Model adı : TS10 

Yukarıda belirtilen beyanın konusu birlik yasalarına göre uygundur: 

 EMC – Direktif 2004/108/EC 19 Nisan 2016’ya kadar ve Direktif 2014/30/EU 20 Nisan 2016 
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Direktifi 1999/5/EC 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Direktifi 2006/95/19 Nisan 2016’ya kadar ve Direktif 2014/35/EU 20 Nisan 2016 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ecodesign – Direktif 2009/125/EC 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 

 RoHS – Direktifi 2011/65/EU                                                                                Ver. 160217 
 CE işareti   
 Ekipman Sınıfı 2 

 

 
İmza 

 
Jerry Shen 

Basılı Ad 
 

CEO 
Pozisyonu 

 

Taipei, Taiwan 
Sürüm yeri 

 
22/2/2016 

Sürüm tarihi 
 

2016 
CE işaretinin ilk eklendiği yıl 

 

(EU uygunluk işareti) 

 


